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The framed rubirics with bidd [Enes must be completed

by fredght carclers

Thia framed rubrics with Lold Gnes must be compleled

1 Sender [name, address, country}
Expéditever (nom, adrasse, pays)

l B -
exer o R BT S
il

\L MAC
M35 Yas Coamini

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

This carilage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, lathe
Corventlon on the Contact for the
Internatisnal Carriage of goods by mad

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, noncbstart toute
tlause contralre, a la conventlon relative
aucontract de transpont international de
mdrehandise par rould (CVIR)

{emny

2 Conslgnee {name, address, country)
Destinatalre {nom, adrecte, pays)

AUTOMOBILE DACIA
Uzinei 1
0115400 MIOVENI ARGES

16 Carrder [name, address, country)

s o, eI T TIR S.R.L.
MYDTIR | conec Sir Dosoband. Ni 17 Jud. ALBA
\ Jo1/104/2008 , C.I.F RO 23128964

w

Place of delivery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour I3 Ivratkson de ta marchandise

e-mail:mydlranspor’t@yahoo.com
17 successlve cartlers (name, askress, country)

Transporteuers successifs {nom, adresse, pays)

Documents annexds

Warenbegleitschein-Nr.: 297096

Plaze / Leu . .
Mioveni Arges
comninv/peye Ruménien
q  Place of recaipl of the goods Magna PT S.pA.
liau et date dela prise en charge de lamachandise Via del Ciclaminl 4 70026
dugno
Place / Ueny
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carvler's reservations and observations
21 -07-2023 Reéserves el observations des transporteurs
5 Aftached documents

F-om

km

& Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumewm?
Margues et ruméres Nombre descolis Mode d'embrllegs Aiture dels machandise Ny, Statistiqus Poids brul ky Cabage m?
Bol.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
7 .
£ 4050059 | P2084365101 | 320107384R 64 PC g  [Ctrmetaliico 5.656,800
g 2500000444-005 mballaggio cambi Rsa 4588800
£ ne
z 4050060 P208436101 320106762R 208 PC 26 matalli-co 18.059,600
~ 2500002416-008 mha"agglo camb] Rsa 14.913,600,
p pz
-o
o~
Ref to Nr.9 |Fees label number WN Nurber IPackagIng Graup 19 Yo be paid by Sender Currency Copslgnee
nomvoil  |[humero d'opliquatle Numére UN Grsip d'venbiallage A pdyur par Llexpedithur Munnaie e deslinaldire
" ho9 Fratlighit/Pri dle Lratispiin L
] Reduction/Reductions
]
E 13 Sender’s Instruetions [Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever [formatites douvaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidantal pxpensesfFrals
E.l . Arcesselris
~| Container No: varlous/Divers  +
Seal No: Fotal to say
l__z,- [Tolu! a payer
;'g 14 Heimbursement/Remix
a 15 Directlons as to frelght payment 20 Speclal agreements
g Prescription affranchi 1t ! Conventions particulléres
3 Free / Franke .
g |hotfree/ honFranca Free carrier
=2 21 Printed on 24 Goods recelved Date
z Etablle a MO dug no (BA 3 Réceptlon des marchandkes  Date
= (a2 23 + ’ onfle 0
§ | tnnomeeperconts deaonte AR5 0T SBbes, St Dorobanft Nr 17 Jud ALBA
E 104/2008 , C | F RO 2312896
2 :m ; . ail'pvdiransoent@-ae r = AL
% %‘S{m’#&p’ pf the sindar - Signature and stampaf the carrier - * ( Stageatues and stamp of the conslgneq
% Blrtissukineldbasclof expaditeus ._Slg_natum at timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
2 25 Information to determurethe tar, 'e@l withbarder erossings
T

Palett recelver / Destinatalre des palettes

|Palett sender / Expediteur des palettes
[hoe Narrdar | No exchange

Nurhe Fethange

No exchange

Eathal Type
IEum-Fald.
R patle:

Nimpla pabat

26 Carrders contraclor

— Recelver conflmation f date [ signature Driver contirmation / date / slgnature
(27 for- Charsteriatic Losd caundly 11 KG
Car | o
= i |
w
% Used Gen Nr CJtationel [Jovateral [Jec e




The framed rebrics with bold lines must be completed

by freipht carilers

The framed rubrics with bold lines mrust be completed

21+22 byimreihtcarrlers

including

To be comrpleted oo the senders own respensibility

1-15

ADI 06.07

t  Sender [name, address, country)
Expéditater (nom, adresse, piays)

A

Masts RTSi0:As Vi et Cictamini i,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATICNALE

This carrlage & subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Internaticnal Carriage of goods by road
lemm)

CeTransport est sourmls, nonobstart toute
¢lause contralre, a la convention relative
au contract de transport international de
madrchandise par routs [CMR}

Consignee (name, address, country}
Destinatalre {nom, adresse, pays)

AUTOMOEBILE DACIA
Uzinei 1
0115400 MIOVENI ARGRES

16 Carrer {name, address, country}
Transporteurs (nom, adresse, pays)

MYDTIR

Place of dellvery of tha goads (pface, country}
Ligu prévu pour fa livraison de fa marchandise

17 Successive camlers (name, address, country)
Transparteuers successlfs {nom, adresse, pays}

Place / Lieu

Mioveni Arges

Country / Pays

Rumanien

Placy of recripl of Lhe goods Magna PT S.pA.
Linu et date da la prise en charge da la machandise  Via dei Clclamini 4 70026
Modugno

Plaze f Uen .
Modugno (BARI) :
Date / Date 18 Carrler's reservatians and obse:vatlons
21 a07u2023 Réserves et observatlons des transporieurs
5 Attached documents
Dacuments annexds
Warenbegleitschein-Nr.: 297096
& Marks and numbers 4 Number of packages £ Method of packaging g hature of the goods 10 Statisticnumber 21, Grossweightkg 12 Volume m?
Margues st numérus Nombre des Lolls Modt d'umbullepe future de b marchandise Mo, Stulisticue Foids brut kg Cabepe m?
fotal Boxes: otal Wt.Ka/Net Wt.KG
¢} .616,400/19.502 400
Ref to Nr,9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be pald by Sender Currency Consignee
homvill  [humésa d'oatiquatte Num#re UN Group d'emballage A DAyHE par Lezpediteur Monndle Le destinatzine
hog Freiphil/P1ix des Lransporl
feduction/Réductions
13 Sender’s instructions {Customs and other formalities) Subtotal/Sollde
{nstruction de I'expeditener (formalites douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental fFrais
. Attesstibs
Container No: Varlous/Dhvers
Seal No: Total to pay
[Totul a payer
14 Reimbursement/Aemboursement
15 Dlrections as to freight payment 20 Specll agreements
Presctiption affranchissement Conventions pariiculiéres
Free / Franko |E . X
Mot free / hon Franco ree carrlier d
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle a MOdUgI‘IO (BARI) 21 -07.2023 Réception des marchandses  Date
22 23 onfie 20___
in noma & par conte del mittonte ABS0TIR
M\ MNMAG
dof Cictaminga pl the Sfnder Signalure and stamp ol 1he carrier Signatues and stamp of the consignes
EXptiah kS pissnig Y expediteuer Slgnature et timbre de transporteur Signatura et timbre du destlnatalre
25 Information ta aete'mine tha tatiif remaoval With barder crossings
From To km_ Palett sender / Expediteur des palettes Paltt recelver / Destinatalre des palettes
N “humber | Mo exdiange | oiowmnge )ippe humh o orchange Frch
Zuroedudlet - IEmu-FaNH. . S R
x ol
26 Carrierns contraclor |
— Recetver confirmation / date / signature Driver confimation / date / slgnature
bxi OIF, Char acteristic Lovd ooy ivKG
3
Trailar
Used Gere Nr [CINattonal [CJeilateral [Clec jcenar
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